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CONTRIBUTION A LA CONNAISSANCE
DE TAHAR EL-HADDAD (1899-1935)

« La plus mauvaise des littératures, c’est celle des littérateurs
des Tours d’ivoire. Le véritable écrivain est celui qui est influencé
par le milieu dans lequel il vit, qui comprend les données sociales
qui l’entourent, qui travaille a leur transformation et contribue a
les rendre bonnes quand elles étaient mauvaises, meilleures quand
elles étaient bonnes.

« Le véritable écrivain, c’est celui qui suit le courant de I’his-
toire. Il n’est ni « étranger » dans sa société, ni « émigré » dans son
propre pays. Il ne nie pas son humanisme car la littérature n’est pas
seulement formelle, elle est forme et sujet...

« Par conséquent, 1’écrivain a une responsabilité dans la so-
ciété...» 1,

Ce débat prend une ampleur tout a fait particuliére dans des
sociétés assujetties 4 des régimes qui leur sont étrangers, soumises a
a4 des courants d’opinion différents, inquiétes de leur avenir.

Si certains écrivains n’ont pas eu conscience de la gravité de
leur situation, d’autres se sont engagés par leurs écrits ou par leurs
actes dans la lutte. C’est 'un des visages, qui nous parait des plus
représentatifs de la Tunisie, que nous nous proposons de faire con-
naitre aux francophones car, trés peu d’historiens de la Tunisie lui
ont accordé la place qu’il méritait : il g’agit de Tahar al-Haddad. Nous
ne prétendons pas pour autant étudier dans sa totalité son ceuvre et sa
pensée. Un probléme fondamental demeure non résolu, c’est celui du
recensement de I’ccuvre de l'auteur éparpillée dans les divers jour-
naux ?; d’autre part, certains points biographiques restent incon-
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